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Sikkerhedsinstruktioner

Advarsel!

Nar man benytter elekrisk veerktgj, bar man
altid flge nedenstéende grundleggende sik-
kerhedsregler for at undgé, at der opstar brand-
fare eller personskader som falge af stad eller
pa anden made.

Lees hele instruktionen inden vaerktgjet tages
i brug og gem derefter instruktionen.

1 Hold arbejdsstedet rent. Rodede arbejdsste-
der fungerer naesten som en invitation til ulykker.

2 Teenk pa arbejdsstedets omgivelser. Udseet
aldrig elektrisk veerktgj for regn. Anvend aldrig
elektrisk vaerktgj i fugtige eller vade lokaler. Serg
for god arbejdsbelysning. Anvend aldrig elektrisk
veerktej i neerheden af brandfarlige vaesker eller
gas.

3 Tenk pa faren for elektriske sted. Undga
kropskontakt med jordforbundne overflader (f.
eks. rar, radiator, komfur kaleskab).

4 Hold bgrn pé afstand. Lad aldrig andre rare
ved veerktej eller forleengerledning. | det hele ta-
get bar der ikke veere nogen andre i nerheden
af arbejdsstedet.

5 Opbevar veerktgjet pa et sikret sted. Nar vaerk-
tojet ikke er i brug, ber det opbevares pa et tart
sted, som kan aflases, geme hgjt oppe, hvor det
er utilgeengeligt for barn.

6 Undga at overbelaste veerktejet. Det arbejder
bedst og sikrest ved den hastighed, som det er
beregnet til.

7 Brug det rigtige veerktgj. Lad veere med at
presse et mindre veerktgj eller tilbehar ved ud-

dénisch

farelsen af et stykke arbejde, hvor man burde
have benyttet kraftigere veerktej. Benyt aldrig
veerktgjet til noget, det ikke er beregnet til: Brug
f. eks. aldrig en rundsav til at save treestammer
0g grene over med.

8 Sprg for at veere rigtigt kleedt pa. Ingen lase
bekleedningsgenstande eller smykker! De kan
seette sig fast i beveegelige dele. Ved udendars-
arbejde anbefales det at bruge gummihandsker
og skridsikkert fodtgj. Brug harnet, hvis haret er
langt

9 Brug beskyttelsesbriller. Og brug ansigts- el-
ler stavmaske, hvis arbejdet er stavet.

10 Pas pa ledningen! Man mé aldrig beere veerk-
tgjet i ledningen eller rykke i det for at treekke
stikket ud af kontakten. Serg for at ledningen ik-
ke kommer i naerheden af varme ting, olie eller
skarpe kanter.

11 Undga at baje kroppen for langt fremover for
at udfere arbejdet. Undga unormale kropstillin-
ger. Sarg for at std sikkert og teenk pa at holde
balancen.

12 Sgrg for omhyggelig vedligeholdelse af reds-
kaberne. Hold redskaberne skarpe og rene for
at opnd maximal ydelse og sikkerhed. Falg in-
struktionerne for smering og udskiftning af dele.
Undersgg ledningen med jeevne mellemrum og
fé den repareret hos en fagmand, hvis den er
beskadiget. Undersgg ligeledes, forlengerled-
ningen med jeevne mellemrum og udskift den,
hvis den er beskadiget. Hold hdndtagene terre
og rene og fri for fedt.

13 Spaend den genstand fast, som skal bearbe-
jdes. Spaend det fast, som du skal bearbejde, en-
ten i skruestik eller-tvinge. Det er mere sikkert

end at holde det med handen, og det ger, at beg-
ge heender er frie til at betjene veerktojet.

14 Treek stikket ud af kontakten, nar den ikke
bruges, fer vedligeholdelse og ved udskiftning
af tilbehar som f. eks. savklinge, kniv eller bor.

15 Fjern justeringsnagle eller skruenggle. Gar
det til en vane altid at kontrollere, at justerings-
nagler og skruenagler er fiernet, inden veerktejet
startes.

16 Undga ufrivillig start af veerktejet. Beer aldrig
et tilsluttet veerktgj med fingeren pa startknap-
pen. Serg for at startknappen star pa OFF, nar
stikket seettes i kontakten.

17 Udendars forleengerledning. Nar veerktgjet
bruges undendgrs, ma man kun benytte en for-
lengerledning, som er beregnet til udendars
brug, og som er meerket til dette formal.

18 Veer hele tiden opmaerksom. Hold hele tiden
gje med arbejdet. Brug din sunde fornuft og benyt
aldrig et elektrisk redskab, hvis du er treet eller
ukoncentreret

19 Kontrollér om veerktejet har beskadigede de-
le. Inden fortsat brug af vaerktej skal sikker-
hedsanordninger og dele kontrolleres omhyg-
geligt for at konstatere, om veerktgjet kan fun-
gere rigtigt til det, det er beregnet til. Kontrollér
de bevaegelige deles indstilling, kontrollér at de-
le ikke har sat sig fast og er beskadiget, og at
samtlige dele er rigtigt monteret sam tom alle
de betingelser, som har indflydelse pa veerktjets
drift, er opfyldt. Beskadigede dele eller sikker-
hedsanordninger bar repareres eller skiftes ud
af et autoriseret service-veerksted, hvis ikke an-
det angives i instruktionen. Beskadigede kon-
takter skal skiftes ud af et autoriseret veerksted.

Brug aldrig veerktejet, hvis kontakten ikke teen-
der og slukker, som den skal.

20 Advarsel! For din egen sikkerheds skyld: benyt
altid kun tilbeher og dele, som er angivet i bet-
jeningsvejledningen eller Hilti-kataloget. Brugen
af andet tilbehgr og dele kan betyde, at man
udszetter sig selv og andre for fare.

21 Reparationer kun hos fagmanden! Dette veerk-
tgj overholder de gaeldende sikkerhedshestem-
melser. Reparationer ma kun udfares af en fag-
mand, da der ellers kan ske uheld for brugeren.

22 Sett pa stavavsuget. Nar avsug- og opp-

fangssystemet er i bruk, forviss deg om at den-
ne er rett tilkoblet og blir riktig brukt.

Opbevar disse sikkerhedsinstruktioner om-
hyggeligt.
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SD45 skruemaskinettil gipsskruer

0o

Dobbelt isoleret

C€

@ Elektronisk afbryder

@ Haijre-/venstreomskifter

@ Léseknap

@ Dybdestop-justering

® Dybdestop

® Veerktgjsholder (bits, bitsholder)
@ Beeltekrog

Driftssikkerhed:

Vigtigt:

e Lees de vedlagte sikkerheds-
instruktioner!

e Anvend kun produktet som fore-
skrevet i denne brugsanvisning.

e Vigtigt: sluk omgaende for skrue-
maskinen, hvis den seetter sig fast.
Hvis denne tilstand varer mere end
2-3sekunder, kan motoren tage ska-
de.

e Kontroller at netspaendingen stemmer
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overens med angivelsen pa maskinens
typeskilt.

o Tilslutikke jord. Skruemaskinen er dob-
belt-isoleret.

o Kontroller stik og kabel inden tilslutning
til stramnettet. Hvis stik eller kabel er be-
skadiget, skal den pagaeldende del ud-
skiftes omg&ende af fagfolk.

e Tag altid stikket ud af stikkontakten, in-
den pabegyndelse af arbejde pa mas-ki-
nen, f.eks. service, vedligeholdelse etc.

e Skruemaskinen skal veere slukket, nar
stikket seettes i stikkontakten.

Tekniske data:

Effekt: 550 W

Speending: 220V

Nominel strgm: 24A

Frekvens: 50/60 Hz

Omdrejningstal ubelastet: 0—4300 o/min. (+/—10%)

Vaerktgjsholder: Ya" sekskant

Maskinvaegt: 14Kkg

Max. omdrejningsmoment: >7,5Nm

Hastighedsregulering: Elektronisk via afbryderen

Haijre-Ivenstrelgb: Elektronisk omskifter, som
fastldses under drift

Stajniveau: Stajniveauet, A-veerdien, ligger normalt
under 80dB (A)

Vibrationsniveau: Hand/armvibrationsbelastningen ligger
normalt under 2,5 m/s?

Beskyttelsesisolering: EN 50144

Radio- og TV-stgjdeempet: EN 55014-1

Lever op til falgende EU bestemmelser:

73/23 EEC, 98/37 EC, 89/336 EEC

Rettil tekniske aendringer forbeholdes

e Holdes maskinen ren og underkastes
den regelmeessig service sikres en hgj
ydelse og lang levetid.

Betjening /funktion:

O Elektronisk afbryder
Omdrejningstallet kan reguleres trinlgst
op til maksimalt omdrejningstal ved at
trykke afbryderen langsomtind.

O Hgjre-/venstre-omskifter

Via omskifteren veelges veerktgjsspindel-
ens omdrejningsretning. En spaerrean-

ordning forhindrer, at der kan skiftes, mens
motoren er i gang. Nar omskifteren er i
hgjre position opnas hajrelgb. Nar om-
skifteren er i venstre position opnas ven-
strelgb.

O Laseknap til fastlasning af aforyder
Nar laseknappen trykkes ind, karer ma-
skinen konstant.

Aktivering af laseknap:

Tryk aforyderen ind O, tryk l&seknappen
0 ind og slip sa begge knapper. Maski-
nen kgrer herefter konstant.



De-aktivering af Iaseknap:
Tryk kortvarigt pa aforyderen. Herved fri-
gares laseknappen automatisk.

0 Dybdestop-justering

Formal:

Ved hjeelp af dybdestoppet kan skruer
monteres i plan med overfladen eller un-
derseenketien bestemt afstand fra over-
fladen.

T

Indstilling af dybdestoppet:
Drej hylsen mod uret.

0 Skruen skrues mindre dybt i.
Drej hylsen med uret.

0 Skruen skrues dybere .

(hvert klik=+/— 0,25 mm justering)

0 Dybdestop

Tag dybdestoppet af hylsen. Herved kom-
mer bitsen til syne, hvorefter en eventu-
elt monteret skrue kan fiernes, bitsen kan
skiftes, bitsholderen kan skiftes etc.

0 Veerktgjsholder

Veerktgjsholderen har ¥s" sekskant-ind-
stik til bits. Geometrien er standardiseret
(DIN 3126/1S0 1173)

Bitsholderen fijernes med et traek

=
¢

0 Beeltekrog

Skruemaskinen er altid lige ved handen,
hvis den monteres pa brugerens bzelte.
Hvis man ikke gnsker at anvende krogen,
kan den fiernes ved at skrue den skrue ud,
som holder krogen.

Renggring/service/vedlige-
holdelse:

Motoren er permanentsmurt fra fabrik-
ken, og maskinen er derfor vedligehol-
delsesfri. Ved hard drift i leengere tid an-
befales et serviceeftersyn pa Hilti's
serviceveerksted. Derved gges maski-
nen levetid, og ungdige driftsforstyrrel-
ser undgas.

Maskinens luftindtag ma ikke tilstoppes
af stgv og snavs. Benyt trykluft til at bleese
maskinen ren med. El-veerktgj skal op-
fylde geeldende sikkerhedsbestemmel-
ser. Service ma kun udfgres af fagfolk.
Ved anvendelse af originale Hilti reser-
vedele opnas optimal sikkerhed.

Hovedanvendelse:

Emne: Skruetype:

Gipsplade pa stalrigler etc. Gipsskrue med spids,
(0,8 mm tykkelse) type S-DS 01

Gipsplade pa stal etc. Gipsskrue med borspids,
(op til 2,3 mm tykkelse) type S-DD 01

Beslag pa stal etc. Gipsskrue med borspids,
(3x0,8 mm tykkelse) type S-DD 03

Gipsplade pa trae Gipsskrue med spids,
(3x0,8 mm tykkelse) type S-DS 03

Spanplade patrae Gipsskrue med spids,
(3x0,8 mm tykkelse) type S-DS 03

Garanti:

Hilti Danmark A/S garanterer for, at det leverede veerktgj er fri for materiale- og
fabrikationsfejl. Denne garanti gaelder dog kun, séleenge veerktgjet anvendes og
behandles samt vedligeholdes og renggres i overensstemmelse med Hilti-brugs-
anvisningen. Eventuelle garantikrav skal ggres geeldende inden 12 maneder fra
kebsdatoen (fakturadatoen). Endvidere er det en betingelse, at den sakaldte tekniske
enhed er bevaret, dvs. at der udelukkende er anvendt originale Hilti-forbrugsma-
terialer, -tilbehgr og -reservedele.

Garantien omfatter gratis reparation eller udskiftning af defekte dele. Dele, der som
folge af normalt slid treenger til at blive udskiftet eller repareret, er ikke omfattet af
garantien.

Hilti Danmark A/S patager sig ikke noget ansvar ud over det lovmaessigt
foreskrevne. Hilti Danmark A/S patager sig saledes intet ansvar for direkte
eller indirekte skader, ej heller for fglgeskader, tab eller omkostninger, som
er opstdet i forbindelse med anvendelse af vaerktgijet, eller skader som er
opstaet, fordi veerktgjet er anvendt uhensigtsmaessigt. Hilti Danmark A/S
garanterer ikke for - ej heller stiltiende -, at veerktgjet er egnet til et bestemt
formal.

| forbindelse med reparation eller udskiftning af veerktgjet og/eller dele deraf,
forudseettes det, at veerktgjet og/eller de pageeldende dele indsendes til Hilti
Danmark A/S umiddelbart efter, at skaden er pavist. Neerveerende garanti om-
handler samtlige garantiforpligtelser fra Hilti's side og erstatter alle tidligere eller
samtidige garantibestemmelser, savel skriftlige som mundtlige.
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EG-Konformitatserklarung D)
Seriennummern:  XX/0000001 - 9999999/XX
Konstruktionsjahr: 1995

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen oder normativen Dokumenten tbereinstimmt:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-

3-3 gemass den Bestimmungen der Richtlinien 73/23/EWG, 89/336/EWG,
98/37/EG

Bezeichnung: Schrauber
Typenbezeichnung: SD 45

Declaracéo de conformidade G
Nr. de série: XX/0000001 - 9999999/XX
Ano de fabrico: 1995

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que este producto cumpre as
seguintes normas ou documentos normativos:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-

3-3 de acordo com as disposi¢Bes das directivas 73/23/CEE, 89/336/CEE,
98/37/CE

Descricéo: Aparafusadora
Designacao: SD45

EC declaration of conformity
Description: Screwdriver Serial no.: XX/0000001 - 9999999/XX
Designation: SD45 Year of design: 1995

We declare, under our sole responsibility, that this product complies with the
following standards or standardization documents:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3 according to the provisions of the directives 73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC

Dichiarazione di conformita D)
XX/0000001 - 9999999/XX
Anno di progettazione: 1995

Descrizione: Avvitatori Nr. di serie:
Modello/Tipo: SD45

Assumendone la piena responsabilita, dichiariamo che il prodotto & conforme alle
seguenti normative ed ai relativi documenti:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3in base alle prescrizioni delle direttive CEE 73/23, CEE 89/336, CE 98/37

Déclaration de conformité CE e
XX/0000001 - 9999999/XX
Année de conception: 1995

Designation: Visseuse No. de série:

Modéle/type: SD45
Nous declarons sous notre propre responsabilité que ce produit est conforme avec
normes ou documents de normalisés:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3 conformément aux termes des directives 73/23/CEE, 89/336/CEE, 98/37/CE

Konformiteitsverklaring QD
Seriennummer:  XX/0000001 - 9999999/XX
Constructie-jaar: 1995

Omschrijving: Schroefmachine
Type-aanduiding: SD45

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat dit produkt voldoet aan de
volgende normen of normatieve documenten:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3 volgens de bepalingen van de richtlijnen 73/23/EEG, 89/336/EEG, 98/37/EG

Declaracién de conformidad )

Designacion: Atornilladoras No. de serie: XX/0000001 - 9999999/XX
Modelo/Tipo: SD45 Afio de fabricacion: 1995

Declaramos bajo nuestra sole responsabilidad que este producto esta en
conformidad con las normas o documentos normalizados siguientes:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3 de acuerdo con las regulaciones 73/23/CEE, 89/336/CEE, 98/37/CE

Konformitetserklaering R
XX/0000001 - 9999999/XX
Fremstillingsar: 1995

Betegnelse: Skruemaskine Serienr.:
Model/type: SD45
Vi patager os det fulde ansvar for, at dette produkt er i overensstemmelse med
falgende normer og normative dokumenter:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3 i henhold til bestemmelserne i direktiverne 73/23/EQ@F, 89/336/EQF, 98/37/EF



Forsékran om Overensstammelse ©S)
Beteckning: Skruvdragare Tillverkningsnummer: XX/0000001 - 9999999/XX
Typbeteckning: SD45 Konstruktionsar: 1995

Vi intygar och ansvarar for att denna produkt éverensstémmer med foljande norm
och dokument:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3 enligt bestammelserna i riktlinjerna 73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG

Samreemisyfirlysing @D
Heiti: Skrafvél Raanr.: XX/0000001 - 9999999/XX
Gerd: SD45 Framleidsluér: 1995

Vid tokum fulla &byrgd a pvi ad vara pessi sé i samraemi via eftirfarandi stadla:
EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3, sbr. reglur ESB-tilskipana nr. 73/23, 89/336, 98/37

Erkleering av ansvarsforhold aD
Seriennummer:  XX/0000001 - 9999999/XX
Typenbetegnelse: SD45 Konstruktjonsar: 1995

Vi erkleerer hervedtat at dette produktet er i overenstemmelse med fglgende
normer eller standarder:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3 i henhold til retningsbestemmelsene i direktivene 73/23/EQF, 89/336/EQDF,
98/37/EQD

Betegnelse: Skrudrill

Todistus standardinmukaisuudesta EN
XX/0000001 - 9999999/XX
Suunnitteluvuosi: 1995

Mimike: Ruuvain Serjanumero:

Tyyppimerkinta: SD45

Todistamme taten ja vastaamme yksin siitd, ettd tdma tuote en allalueteltujen
standardien ja standardoimisasiakirjojen vaatimusten mukainen:
EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-

3-3 seuraavien ohjeiden maaraysten mukaisesti: 73/23/EWG, 89/336/EWG,
98/37/EG

CE AnAwon GupdaTiKoTNTOG GR
Meptypagn: KatoaBidigpa XX/0000001 - 9999999/XX
Movtého-TUmog: SD45 Etog Sxedlaopol 1995

AnAwvouue umeuBuva OTL TO TIPOLOV AUTO €lval 0€ CUUPWVLA UE TIG akoAouBeg
TUTOTONOELG 1) SLATAEELG TUTIOTOINONG:

EN 50144-1, EN 50144-2-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3 ouppwva e Tig poBAewelg Twv kavoviopwv 73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC.
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Hilti Aktiengesellschaft
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Martin A.C. Messner

Dr. Heinrich Schaperkétter

Leiter Division Bohrmontage Leiter Entwicklung Bohrmontage
Vice president D&ET division Development manager D&ET division
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